Psalm 104
nach dem gregorianischen Choral bearbeitet
fiir vier gemischte Stimmen (Chor oder Soli)

und Orgel ad libitum
(August / September 2003)
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A E-mit-te spi-ri-tum tu - - - um, etcre-a-bun- tur, et re-no-va- bis fa-ci-em ter-rae.
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E-mit-te spi-ri-tumtu - - - um, etcre-a-bun- tur, et re-no-va- bis fa-ci-em ter-rae.

Die Psalmverse konnen nach und nach leiser, Antiphon und Alleluja lauter gesungen werden.
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A Prei-se den Herrn, mei-ne See-le, Herr, mein Gott, wie ii-ber-aus gro3  bist Du.
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Mit Ho-heit und Pracht bist Du an-ge-tan,
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der Du in Licht Dich hiillst wie in ein Kleid.
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Du hast den Him-mel ge-spannt wie ein Zelt,

u-ber den Was-sern Dei-nen Saal er-baut.
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Du nimmst Dir die Wol-ke zum Wa-gen,

auf Fli-geln des Sturms fahrst Du da-hin.
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g Die Win-de machtst Du Dir zu Bo-ten,
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zu Dei-nem Die-ner das lo- dern-de Feu-er.
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Du hast die Er-de auf ih-re Fes-ten ge-griin-det,

auf dass sie nim-

mer-mehr wankt.
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Die Ur-flut deck-te sie wie ein Kleid,

ii-ber den Ber-gen stan-den die Was-ser.

b

|
10 O

BN

Sl

BT

)
)e




sie flo-hen be-bend vor Dei-nem Don-ner.
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Sie wi-chen vor Dei-nem Dréiun zu-riick,
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an den Ort, den Du ih-nen wie-sest.

Da ho-ben sich Ber-ge, senk-ten sich Ta-ler
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Du setz-test den Was-sern ih-re Gren-ze,

dass sie nicht wie-der die Er-de be-de-cken.
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Du lasst Quel-len rin-nen durch Té-ler,

zwi-schen den Ber-gen ei-len sie hin.
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Sie trdn-ken al-le Tie-re des Fel-des, die Wild-e-sel stil-len aus ih-nen den Durst.
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Die Vi-gel des Him-mels woh-nen an ih-nen,

in den Zwei-gen er-klingt ih-re Stim-me.
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da-zu Ge-wich-se fiir den Men-schen,
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auf dass er Brot von der Er-de ge-win-ne
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die Pi-ni-en tra-gen der Stor-che Horst.
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dann schwei-fen um-her die Tie-re des Wal-des.
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Du machst Fin-ster-nis und es wird Nacht,
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und hei-schen von Gott ih - re Spei-se.
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und le-gen sich nie-der in ih-ren Hoh-len.

lu

rac.

ter

cm

le

50

Er-hebt sich die Son-ne, so schlei-chen sie heim
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Die Schif-fe zie-hen in ihm ih - re Bahn, der Le-vi - a-than, dass er drin spie- le.
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Die We-sen al-le war-ten auf Dich, dass Du ih-nen Spei-se ge-best zur rech-ten Zeit.
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tust Du Deine Hand auf, so wer-den sie satt.
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Ver-birgst Du Dein Ant-litz, sind sie ver-stort,

nimmst Du den O-dem, so ver-ge-hen sie.
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Sen-dest Du Dei-nen O-dem aus, so sind sie da, und Du er-neu-erst das Ant-litz der Er-de.
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E-wig wih-re des Her-ren Herr-lich-keit, es freu sich der Herr sei-ner Wer-ke.
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Er, der die Er-de an-blickt, und sie er-bebt, der die Ber-ge an-riihrt und sie rau-chen.
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Mo-ge mein Dich-ten

ithm wohl-ge-fal-len,

ich a-ber will mich freu-en im Herrn.
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et reno-va- bis fa-ci-em ter-rae.
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